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1 ittenta {Ragione sociale, citta,
Expsatons (o ossn ey INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

by

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
i D Beférd teriiegt trotz einer Ce transport est soumis, nonobstant
Vla dBl CIcIamlni’ 4 gtl:gseenteiiigenagubﬁaz::nlgagen Beset:m- toute cla::e contra:Jd; transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Ubereinkommens Gber den international de marchandises
Befrderungsvertrag im Intarnationalen par route {CMR) Strafengiterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragicne sociate, citta, stato) 1 6 Trasporiatore {Ragione seciale, cittd, stata)
Destinatare (nom,adresse, pays} Transpaorieur (nem,adresse.pays)
Renauit Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivafi (Ragione sociale, cittd, stato)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

QOrt/Liey {DEM
Land/Pays

4 Lucgo e data della presa in carico della merce
Lieu et date cle la prise en charge de la marchandise

QrtiLieu MODUGNO

LendPays ITALY 1 8 Riserve @ osservazioni del trasportators
paumvDate  13.01.2020 Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Deocumenti allegati
Documents annaxés

Delivery note: 7210178-7210180-7210185-
7210187-7210188-7210190-7210191-7210195-

@ 7210196-7210197
§ Contrassegni e numetl 7 Numaro del colli 8 Imballaggio 9 Descrizione merce 10 wr o statistica
Dect 300 No. statistique
320102334R cardbeard transmission 16 pes
320102850R cardboard transmission 1 pcs Tot. 3500kg
320103934R cardbeard transmission 3 pes
320106643R cardboard transmission 7 pcs
320109991R cardboard transmission 3pcs
320103315R cardboard transmission 1 pcs
320107649R cardboard transmission 1 pcs
320102094R cardboard transmission 1 pcs
320103703R cardboard transmission 3 pcs
320103885R cardboard transmisgsion 6 pcs
UN-Nr. KGasse Ziffer Buchstabs (ADR)
Un-Ne. Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 3 Istruzieni del mittante 1 9 2u zehlen vom p:::ggi?;ur ‘a:g;r::ig E;n g:;ﬁglaire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres | A peyer par.
Fracht
P017213601 Emaigutoen
Réductions
Zeischansumme
Solde
Zuschlige
‘ Suppléments
Nebangebiihren
Frais Bccessoires
Sonstiges
Divers +
Zu zahlgnde Gesami-
survme/ Totala payer

1 4 Riickerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwsisung/ Prescription & affranchissemant 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieras
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 compilzto a s Etabiie s MODUGNO  am/le  13.01.2020 24 verce ricovita Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNAPTS.pa- VIADEICICLAMINL 4 |23 777772 \WCH B5€ o
I-70026 MODUGNO - BARI Flrma o timbro del trasportatore) :

{Signature ot timbre du transporteur)

(Firma e timbro del destinatario)

(Firma e timbro del mittente) (Signature et timbre du dastinataire}

{Signature et timbre de L' &xpediteur)

25 Palatten-Absender —~ Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataira des palettes
Angaben zur Ermittiung der Entfamung mit Grenziibergiingen
von bis km Art Anzahl Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletta paletta
Gittarbox- Gitterbox-
Palstte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragsparinar des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfiingers Bastatigung des Fahrars
Targa
mefrice
Targa
rimorchio

e




